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1. Zu diesem Dokument
1.1. Giiltigkeit

Diese Betriebsanleitung gilt fiir alle CES-A-C5H-EX. Diese Betriebsanleitung bildet zusammen mit dem Dokument Sicherheits-
information sowie einem ggf. beiliegenden Datenblatt die vollstandige Benutzerinformation fiir lhr Gerat.

1.2. Zielgruppe

Konstrukteure und Anlagenplaner fiir Sicherheitseinrichtungen an Maschinen, sowie Inbetriebnahme- und Servicefachkrafte,
die Uiber spezielle Kenntnisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen verfiigen.

1.3. Zeichenerkldrung

Zeichen/Darstellung | Bedeutung

m Dokument in gedruckter Form

@ Dokument steht unter www.euchner.de zum Download bereit

A Sicherheitshinweise

Gefahr von Tod oder schweren Verletzungen

GEFAHR Warnung vor moglichen Verletzungen
WARNUNG Vorsicht leichte Verletzungen moglich
VORSICHT

@ Hinweis auf mégliche Gerateschéaden
HINWEIS Wichtige Information
Wichtig!

Tipp Tipp/niitzliche Informationen

1.4. Erganzende Dokumente
Die Gesamtdokumentation fiir dieses Gerat besteht aus folgenden Dokumenten:

Dokumenttitel

(Dokumentnummer) et

(Szlggeergglnformatlon Grundlegende Sicherheitsinformationen

(Bzelt rllglissazrgleltung (dieses Dokument) Www
ggf. beiliegendes Daten- Artikel ifische Inf . Abweich der Eres

blatt rtikelspezifische Information zu Abweichungen oder Ergéanzungen

@ Wichtig!

Lesen Sie immer alle Dokumente durch, um einen vollstandigen Uberblick fiir die sichere Instal
lation, Inbetriebnahme und Bedienung des Gerats zu bekommen. Die Dokumente kénnen unter
www.euchner.de heruntergeladen werden. Geben Sie hierzu die Dok. Nr. in die Suche ein.
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2. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Sicherheitsschalter der Baureihe CES-A-C5H-EX sind Verriegelungseinrichtungen ohne Zuhaltung (Bauart 4). Das Gerat erfiillt
die Anforderungen nach EN IEC 60947-5-3. Gerate mit Unicode-Auswertung besitzen eine hohe Codierungsstufe, Gerate mit
Multicode-Auswertung besitzen eine geringe Codierungsstufe.

In Verbindung mit einer beweglichen trennenden Schutzeinrichtung und der Maschinensteuerung verhindert dieses Sicher-
heitsbauteil, dass gefahrliche Maschinenfunktionen ausgefiihrt werden, solange die Schutzeinrichtung geoffnet ist. Wenn die
Schutzeinrichtung wahrend der gefahrlichen Maschinenfunktion gedffnet wird, wird ein Stoppbefehl ausgelost.

Das bedeutet:

» Einschaltbefehle, die eine gefahrliche Maschinenfunktion hervorrufen, dirfen erst dann wirksam werden, wenn die
Schutzeinrichtung geschlossen ist.

» Das Offnen der Schutzeinrichtung Iost einen Stoppbefehl aus.

» Das SchlieBen einer Schutzeinrichtung darf kein selbststandiges Anlaufen einer gefahrlichen Maschinenfunktion hervorru-
fen. Hierzu muss ein separater Startbefehl erfolgen. Ausnahmen hierzu siehe EN ISO 12100 oder relevante C-Normen.

Vor dem Einsatz des Gerats ist eine Risikobeurteilung an der Maschine durchzufiihren z. B. nach folgenden Normen:
» ENISO 13849-1

» EN'1SO 12100

» IEC 62061

Zum bestimmungsgemaBen Gebrauch gehort das Einhalten der einschlagigen Anforderungen fiir den Einbau und Betrieb,
insbesondere nach folgenden Normen:

» ENISO 13849-1
» ENISO 14119

» EN 60204-1

» DINEN 1127-1
» EN 600790

» EN 60079-7

» EN 60079-14

» EN 60079-31

Der Sicherheitsschalter darf nur in Verbindung mit den dafiir vorgesehenen CES-Betatigern von EUCHNER betrieben werden.
Bei Verwendung von anderen Betatigern ibernimmt EUCHNER keine Gewahrleistung flir die sichere Funktion.

@ Wichtig!

» Gerate mit ATEX-Kennzeichnung diirfen nur mit Betatigern betrieben werden, die ebenfalls eine

ATEX-Kennzeichnung fiir die gleiche Zone besitzen.
» Der Anwender tragt die Verantwortung fiir die korrekte Einbindung des Geréts in ein sicheres Ge-

samtsystem. Dazu muss das Gesamtsystem z. B. nach EN ISO 13849-2 validiert werden.
» Es diirfen nur Komponenten verwendet werden, die nach der untenstehenden Tabelle zulassig sind.
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Tabelle 1:  Kombinationsmaoglichkeiten von CES-Komponenten

Betétiger
Sicherheitsschalter CES-A-BBA-EX CES-A-BPA-EX
098158 102125
CES-A-C5H-EX o [
[ ) Kombination méglich
ﬂ§ Kombination méglich, Zuhaltung fiir den Prozessschutz
Zeichenerklarung o

ﬁ w Kombination méglich, Zuhaltung fiir den Personenschutz

Kombination nicht zulassig

Tabelle 2:  Zugehorige Anschlussleitungen

Bezeichnung Kabelldnge [m] Best.-Nr./Artikel
5 077751
C-M12F08-08X025PV05,0-GA-077751
10 077752
C-M12F08-08X025PV10,0-GA-077752
. - . 15 077753
AnschlussleltungﬁMIZ, PVC silikonfrei, CM12F08-08X025PV15,0-GA-077753
offenes
Kabelende, 8-poli 077871
¢ 4 C-M12F08-08X025PV20,0-GA-077871
25 077872
C-M12F08-08X025PV25,0-GA-077872
50 077873
C-M12F08-08X025PV50,0-GA-077873

3. Beschreibung der Sicherheitsfunktion
Gerate dieser Baureihe verfligen (ber folgende Sicherheitsfunktionen:

Uberwachen der Stellung der Schutzeinrichtung
(Verriegelungseinrichtung nach EN ISO 14119)

» Sicherheitsfunktion:
- Bei geoffneter Schutzeinrichtung sind die Sicherheitsausgange ausgeschaltet (siehe Kapitel 7.2. Schaltzustande auf
Seite 9).

» Sicherheitskennwerte: Kategorie , Performance Level , PFHp (siehe Kapitel 13. Technische Daten auf Seite 22).
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4. Sicherheitskonzept zum Ex-Schutz

@ Wichtig!

» Um den angegebenen Explosionsschutz zu erreichen missen alle Bedingungen der Betriebsanlei-
tung erflllt sein. HIGH RISK Produkt.

» Gerate mit ATEX-Kennzeichnung dirfen nur mit Betatigern betrieben werden, die ebenfalls eine
ATEX-Kennzeichnung fiir die gleiche Zone besitzen.

» Verwenden Sie Anschlussbauteile und Anschlussleitungen von EUCHNER.

» Die Anschlussleitung muss so verlegt werden, dass sie vor mechanischer Beschadigung geschitzt
ist.

» Zusatzlich ist an der Anschlussleitung entsprechend EN 60079-14, Abschnitt 9.3.9 eine mechani-
sche Barriere vorzusehen, um gegebenenfalls eine Flammenausbreitung aus dem nicht explosions-
gefahrdeten Bereich in den explosionsgefahrdeten Bereich zu verhindern.

Il 3G Ex ic ec lIB T5 Gc X
Il 3D Ex ic tc lIC T90°C Dc X

... Ge X = Alle elektrischen Anschliisse miissen entweder durch Sicherheitstransformatoren nach IEC 61558-2-6 mit Be-
grenzung der Ausgangsspannung im Fehlerfall oder durch gleichwertige IsolationsmaBnahmen vom Netz isoliert
werden (PELV).

... Dc X = Zur Vermeidung von elektrostatischer Aufladung, den Schalter/Betatiger keinen stark ladungserzeugenden
Prozessen aussetzen.

Sicherheitsschalter mit ATEX-Kennzeichnung von EUCHNER sind keine Sicherheitsvorrichtungen gemasn ATEX-
Richtlinie.

Die angegebene Ziindschutzart ic bezieht sich nur auf das integrierte Lesemodul. Die Stromkreise im Gerateanschluss
(M12-Steckverbinder) sind nicht eigensicher!

Bei Montage auf Warme-/Kaltequellen muss die zulassige Umgebungstemperatur (siehe technische Daten) eingehalten werden.
Zur Vermeidung von elektrostatischer Aufladung, muss das Schutzblech lber die Erdungsklemme mit einem Leitungsquer-
schnitt von min 4 mm? geerdet werden.

Schutz vor mechanischen Einwirkungen auf den Schalter: Um den angegebenen Explosionsschutz zu erreichen, muss das
mitgelieferte Schutzblech (ESD-Schutzlack) unbedingt montiert werden.

Beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Explosionsgefahr durch elektrische Funken.
» Anschlussstecker niemals unter Spannung anschlieBen oder entfernen.

Bei Beschadigung oder VerschleiB muss der gesamte Schalter mit Betatiger ausgetauscht werden. Der Austausch von
Einzelteilen oder Baugruppen ist nicht zulassig.

5. Haftungsausschluss und Gewahrleistung

Wenn die o. g. Bedingungen fiir den bestimmungsgemaBen Gebrauch nicht eingehalten werden oder wenn die Sicherheits-
hinweise nicht befolgt werden oder wenn etwaige Wartungsarbeiten nicht wie gefordert durchgefiihrt werden, fiihrt dies zu
einem Haftungsausschluss und dem Verlust der Gewahrleistung.
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6. Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitsschalter erfiillen Personenschutzfunktionen. UnsachgeméaBer Einbau oder Manipulationen konnen zu todlichen
Verletzungen von Personen flihren.

Prifen Sie die sichere Funktion der Schutzeinrichtung insbesondere
» nach jeder Inbetriebnahme

» nach jedem Austausch einer Systemkomponente

» nach langerer Stillstandszeit

» nach jedem Fehler

Unabhangig davon sollte die sichere Funktion der Schutzeinrichtung in geeigneten Zeitabstanden als Teil des Wartungspro-
gramms durchgefiihrt werden.

A GEFAHR

Explosionsgefahr durch Funken.
» Montage, Anschluss und Wartung diirfen nicht in einer explosionsgefahrlichen Atmosphére durch-
gefiihrt werden.

A WARNUNG

Lebensgefahr durch unsachgemaBer Einbau oder Umgehen (Manipulationen). Sicherheitsbauteile

erfiillen eine Personenschutzfunktion.

» Sicherheitsbauteile diirfen nicht Gberbriickt, weggedreht, entfernt oder auf andere Weise unwirk-
sam gemacht werden. Beachten Sie hierzu insbesondere die MaBnahmen zur Verringerung der
Umgehungsmoglichkeiten nach EN I1SO 14119:2013, Abschn. 7.

» Der Schaltvorgang darf nur durch speziell dafiir vorgesehene Betatiger ausgeldst werden.

» Stellen Sie sicher, dass kein Umgehen durch Ersatzbetatiger stattfindet (nur bei Multicode-Auswer-
tung). Beschranken Sie hierzu den Zugang zu Betatigern und z. B. Schliisseln fiir Entriegelungen.

» Montage, elektrischer Anschluss und Inbetriebnahme ausschlieBlich durch autorisiertes Fachperso-
nal mit folgenden Kenntnissen:

- spezielle Kenntnisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen
- Kenntnis der geltenden EMV-Vorschriften
- Kenntnis der geltenden Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung.

@ Wichtig!

Lesen Sie vor Gebrauch die Betriebsanleitung und bewahren Sie diese sorgfaltig auf. Stellen Sie
sicher, dass die Betriebsanleitung bei Montage, Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten jederzeit zur
Verfligung steht. Archivieren Sie daher zusatzlich ein gedrucktes Exemplar der Betriebsanleitung. Die
Betriebsanleitung konnen Sie unter www.euchner.de herunterladen.

8 (Originalbetriebsanleitung) 2110182-11-08/20
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7. Funktion

Der Sicherheitsschalter (iberwacht die Stellung von beweglichen trennenden Schutzeinrichtungen. Beim Heranfiihren/Entfernen
des Betatigers aus dem Ansprechbereich werden die Sicherheitsausgange ein-/ausgeschaltet.

Das System besteht aus folgenden Komponenten: codierter Betatiger (Transponder) und Schalter.

Ob der komplette Betatigercode vom Gerat gelernt wird (Unicode) oder nicht (Multicode) hangt von der jeweiligen Ausfithrung
ab.

» Gerate mit Unicode-Auswertung: Damit ein Betatiger vom System erkannt wird, muss er dem Sicherheitsschalter
durch einen Lernvorgang zugeordnet werden. Durch diese eindeutige Zuordnung wird eine besonders hohe Manipulati-
onssicherheit erreicht. Das System hat damit eine hohe Codierungsstufe.

» Gerate mit Multicode-Auswertung: Im Gegensatz zu Systemen mit Unikaterkennung wird bei Multicodegeraten nicht
ein bestimmter Code abgefragt, sondern es wird lediglich geprift, ob es sich um einen Betéatigertyp handelt, der vom
System erkannt werden kann (Multicodeerkennung). Der exakte Vergleich des Betatigercodes mit dem gelernten Code
im Sicherheitsschalter (Unikaterkennung) entfallt. Das System hat eine geringe Codierungsstufe.

Beim SchlieBen der Schutzeinrichtung wird der Betatiger an den Sicherheitsschalter herangefiihrt. Beim Erreichen des
Einschaltabstandes erfolgt Giber den Schalter die Spannungsversorgung zum Betatiger und die Datenlibertragung erfolgt.

Wird eine zulassige Codierung erkannt, werden die Sicherheitsausgange eingeschaltet.
Beim Offnen der Schutzeinrichtung werden die Sicherheitsausgénge ausgeschaltet.

Bei einem Fehler im Sicherheitsschalter werden die Sicherheitsausgéange abgeschaltet und die LED DIA leuchtet rot. Auftretende
Fehler werden spatestens bei der nachsten Anforderung die Sicherheitsausgange zu schlieBen (z. B. beim Start) erkannt.

7.1. Tiirmeldeausgang
Der Tirmeldeausgang wird eingeschaltet, sobald ein glltiger Betatiger im Ansprechbereich erkannt wurde.

7.2. Schaltzustande

Die detaillierten Schaltzustande fiir Ihren Schalter finden Sie in der Systemzustandstabelle. Dort sind alle Sicherheits- und
Meldeausgange und Anzeige-LEDs beschrieben.

Schutzeinrichtung geschlossen Schutzeinrichtung gedffnet
(Betatiger im Ansprechbereich und zuldssige (Betéatiger nicht im Ansprechbereich)
Codierung erkannt)

Sicherheitsausgange LA und LB ein aus

Meldeausgang OUT ein aus

2110182-11-08/20 (Originalbetriebsanleitung) 9




Betriebsanleitung

Beriihrungsloser Sicherheitsschalter CES-A-C5H-EX

EUCHNER

7.3. Blockschaltbild

Codierter
Betatiger

Lesekopf mit
Auswertegerat
CESA-5

Gehause:
118 x 40 x 40 mm

Anschluss:
M 12x1
8 polig, geschirmt

Trans-
ponder
Ausgangsschaltung:
/\ +LA 0
N
- S/ LA +L_ Spannungs-
(7 <=> versorgung
=1 fiir Last A
Lesekopf R .t a
-LAB o
_J L gemeinsame Masse fiir Ausgang A und B
Kontaktbelegung:
O O Pin  Adernfarbe Funktion
1 WH/weiss ov
D) 2 BN/braun + UB
pp— 3 GN/gruen LA
R0: ERROR @2 4 YE/gelb LB
(] 5 GY/grau ouT
= 6 PK/rosa +LA
% ; BU/blau -LAB
=) RD/rot +LB
(L]
Schirmfeder
_—l— Sicherheits-SPS
- mit statischen /
Der Schirm der Anschlussleitung dynamischen Signalen
ist intern mit der Schirmfeder des
Gerates verbunden.
____________ [ Testtakt O
(RD) ,/L\\ j O1 getakteter Ausgang
| \
-LAB (BU) {, \\ j oV
LB (VE) ,' \. j 11 Sicherheits-Eingang
I |
|' b+ Jov
: ', Testtakt 1
*LA_(PK) : : j 09 getakteter Ausgang
|
| I+ Jov
[
LA_(GN) : : j 19  Sicherheits-Eingang
I =
Loy
| o
OuT(eY)  + ! || E2 Eingang § 3)(}"
A B C DR — ] bc +2av 2%
oV (WH L S5
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8. Umstellen der Anfahrrichtung

@ HINWEIS

Gerateschaden durch eingeklemmte Leitungen.
» Achten Sie darauf, dass beim Umstellen der Anfahrrichtung die Leitungen nicht eingeklemmt oder
abgerissen werden.

Die aktive Flache des Lesekopfes lasst sich in 5 Richtungen umstellen. Sie ist durch die rote Flache gekennzeichnet.

Die Ausrichtung des Steckverbinders kann in 45°-Schritten umgestellt werden, um die Richtung des Leitungsabgangs zu
andern (bei Verwendung von Winkelsteckern).

1. Drehen Sie die Schrauben am Befestigungswinkel heraus.

2. Ziehen Sie den Lesekopf vom Befestigungswinkel und kippen Sie den Lesekopf um 90° (Pfeil 2).

= Die aktive Flache zeigt nach unten.

3. Drehen Sie den den Lesekopf um 180° (Pfeil 3).

4. Schrauben Sie den Lesekopf wieder am Befestigungswinkel fest. Anzugsdrehmoment O, 6 Nm.

Befestigungswinkel

aktive Flache

5. Entfernen Sie den Klemmkeil auf der Gehauseunterseite, um die seitliche Anfahrrichtung zu andern.
6. Ziehen Sie den Lesekopf vom Gehause und drehen Sie ihn in 90°-Schritten, in die gewiinschte Anfahrrichtung.
7. Setzen Sie den Lesekopf auf das Gehause und fiihren Sie den Klemmkeil wieder ein.

Gehéuse

Lesekopf

4 x 90
weitere Anfahrrichtungen
90° 180° 270°

2110182-11-08/20 (Originalbetriebsanleitung) 11
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9. Montage

A

WARNUNG

Beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen gilt:

» Schutz vor mechanischen Einwirkungen auf den Schalter:

- Schalter so anbauen, dass die Gehauserlickseite zum Schutz vor mechanischer Beschadigung
durch StoBe oder Schlage komplett verdeckt ist.

A

VORSICHT

Sicherheitsschalter diirfen nicht umgangen (Kontakte iiberbriickt), weggedreht, entfernt oder auf andere

Weise unwirksam gemacht werden.

» Beachten Sie EN ISO 14119:2013, Abschnitt 7, zur Verringerung von Umgehungsmaoglichkeiten
einer Verriegelungseinrichtung.

HINWEIS

Gerateschaden und Funktionsstorungen durch falschen Einbau.

» Sicherheitsschalter und Betatiger diirfen nicht als Anschlag verwendet werden.

» Beachten Sie EN ISO 14119:2013, Abschnitte 5.2 und 5.3, zur Befestigung des Sicherheitsschal-
ters und des Betatigers.

» Ab dem gesicherten Ausschaltabstand S,, sind die Sicherheitsausgange sicher abgeschaltet.

» Halten Sie bei der Montage von mehreren Sicherheitsschaltern den vorgeschriebenen Mindestab-
stand ein, um gegenseitige Storeinflisse zu vermeiden.

min.80mm

» Bei biindigem Einbau des Betatigers andert sich, in Abhangigkeit von der Einbautiefe und dem
Material der Schutzeinrichtung, der Schaltabstand.
Biindiger Einbau Montage auf der Oberflache

Betatiger Betatiger
Ansprech- Ansprech-
bereich bereich

12
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Beachten Sie folgende Punkte:
» Betatiger und Sicherheitsschalter missen flir Kontroll- und Austauscharbeiten leicht zuganglich sein.

» Betatiger und Sicherheitsschalter missen so angebracht werden, dass

- die Stirnflachen bei geschlossener Schutzeinrichtung sich im Mindest-Schaltabstand 0,8 x S,, oder naher gegeniber
liegen. Um nicht in den Einflussbereich moglicher Nebenkeulen zu kommen, ist bei seitlicher Anfahrrichtung ein Min-
destabstand einzuhalten. Siehe Kapitel 13. Technische Daten, Abschnitt Typischer Ansprechbereich des jeweiligen
Betatigers.

- bei offener Schutzeinrichtung bis zum Abstand S,, (gesicherter Ausschaltabstand) eine Gefahrdung ausgeschlossen ist.

- der Betatiger formschliissig mit der Schutzeinrichtung verbunden ist z. B. durch die Verwendung der beiliegenden Si-
cherheitsschrauben.

- sie nicht durch einfache Mittel entfernt oder manipuliert werden konnen.

» Beachten Sie das maximale Anzugsdrehmoment fiir die Befestigungen von Lesekopf bzw. Sicherheitsschalter und Betati-
ger von 1 Nm. Bei Lesekopfen/Betatigern aus PE-HD betragt das maximale Anzugsdrehmoment nur 0,5 Nm.

2110182-11-08/20 (Originalbetriebsanleitung) 13
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10. Elektrischer Anschluss

A

WARNUNG

Verlust der Sicherheitsfunktion durch falschen Anschluss.

» Nicht geeignet fiir Sicherheitsrelais die eine Querschlussiiberwachung mit unterschiedlichen Po-
tentialen (0V/24V) realisieren. Die Spannung an +LA/+LB muss den Angaben in den technischen
Daten entsprechen.

+24V
O

WARNUNG

Im Fehlerfall, Verlust der Sicherheitsfunktion durch falschen Anschluss.

» Zur Gewahrleistung der Sicherheit miissen immer beide Sicherheitsausgange ausgewertet werden.
» Meldeausgéange diirfen nicht als Sicherheitsausgang verwendet werden.

» Die Anschlussleitungen geschiitzt verlegen, um die Gefahr von Querschliissen zu vermeiden.

WARNUNG

Beim Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Explosionsgefahr durch elektrische Funken.
» Anschlussstecker niemals unter Spannung anschlieBen oder entfernen.
» Offene Anschlussstecker niemals unter Spannung setzen!
» Schutz vor mechanischen Einwirkungen auf den Schalter:
- Die Anschlussleitung muss so verlegt werden, dass sie vor mechanischer Beschadigung ge-
schitzt ist.
- Die Anschlussleitung muss starr verlegt werden, eine bewegliche Leitungsverlegung (z. B. in ei-
ner Schleppkette) ist nicht zulassig.
- Alle elektrischen Anschliisse miissen entweder durch Sicherheitstransformatoren nach
IEC 61558-2-6 mit Begrenzung der Ausgangsspannung im Fehlerfall oder durch gleichwertige
IsolationsmaBnahmen vom Netz isoliert werden (PELV).

VORSICHT

Gerateschaden oder Fehlfunktion durch falschen Anschluss.

» Die Eingange eines angeschlossenen Auswertegerats miissen plusschaltend sein, da die beiden
Ausgange des Sicherheitsschalters im eingeschalteten Zustand einen Pegel von +24 V liefern.

» Alle elektrischen Ausgange mussen bei induktiven Lasten eine ausreichende Schutzbeschaltung
besitzen. Die Ausgange mussen hierzu mit einer Freilaufdiode geschiitzt werden. RC-Entstorglieder
dirfen nicht verwendet werden.

» Leistungsgerate, die eine starke Storquelle darstellen, miissen von den Ein-/ und Ausgangskreisen
fir die Signalverarbeitung ortlich getrennt werden. Die Leitungsfilhrung der Sicherheitskreise sollte
moglichst weit von den Leitungen der Leistungskreise getrennt werden.

» Zur Vermeidung von EMV-Storungen miissen die physikalischen Umgebungs- und Betriebsbedin-
gungen am Einbauort des Gerats den Anforderungen gemaB EN 60204-1:2006, Abschnitt 4.4.2
(EMV) entsprechen.

14

(Originalbetriebsanleitung) 2110182-11-08/20



E U c H N E R Beriihrungsloser Sicherht—‘;itsschaltz:'a t('ggg-slflggllflt-lg)g(

A VORSICHT

» Beachten Sie eventuell auftretende Storfelder bei Geraten wie Frequenzumrichtern oder Induktions-
warmeanlagen. Beachten Sie die EMV-Hinweise in den Handbiichern des jeweiligen Herstellers.

@ Wichtig!

» Sollte das Gerat nach Anlegen der Betriebsspannung keine Funktion zeigen (z. B. griine LED STATE
leuchtet oder blinkt nicht), muss der Sicherheitsschalter ungeoffnet an den Hersteller zuriickgesandt

werden.
» Das Gerat ist voll vergossen, dadurch 1aBt sich der Deckel vom Gehause nicht [6sen.

10.1. Hinweise zu @

@ Wichtig!

» Fiir den Einsatz gemaB «®- Anforderungen muss eine Spannungsversorgung nach UL1310 mit
dem Merkmal for use in Class 2 circuits verwendet werden.

Alternativ kann eine Spannungsversorgung mit begrenzter Spannung bzw. Stromstarke mit den

folgenden Anforderungen verwendet werden:

- Galvanisch getrenntes Netzteil in Verbindung mit einer Sicherung gemaB UL248. GemaB den ®:s
Anforderungen muss diese Sicherung fiir max. 3,3 A ausgelegt und in dem Stromkreis mit der max.
Sekundarspannung von 30 V DC integriert sein. Beachten Sie ggf. niedrigere Anschlusswerte fiir
lhr Gerat (siehe technische Daten).

» Fiir den Einsatz und die Verwendung gemaB den «®-= Anforderungen 1) muss eine Anschlussleitung
verwendet werden, die unter dem UL-Category-Code CYJV2 oder CYJV gelistet ist.

1) Hinweis zum Geltungsbereich der UL-Zulassung: Die Gerate wurden gemaB den Anforderungen von UL508 und CSA/ C22.2 no. 14 (Schutz gegen elektrischen
Schlag und Feuer) gepriift.

10.2. Fehlersicherheit

» Die Betriebsspannung Ug ist verpolsicher.

» Die Kontakte LA/LB und -LA/-LB sind kurzschlusssicher, jedoch nicht verpolsicher.

» Ein Querschluss zwischen LA und LB kann nur durch externe Taktung erkannt werden.

» Durch geschiitzte Leitungsfiihrung kann ein Querschluss im Kabel ausgeschlossen werden.

10.3. Anforderungen an die Anschlussleitungen

A VORSICHT

Explosionsgefahr oder Fehlfunktion durch ungeeignete Anschlussleitungen.

» Flir Anschlussleitungen gelten die Anforderungen aus der nachfolgenden Tabelle. EUCHNER iber-
nimmt bei Nichtbeachtung keine Gewahrleistung fiir die sichere Funktion.

» Das Gerat erfiillt auch mit ungeschirmter Anschlussleitung die ndtigen EMV-Bestimmungen. Fiir besonders stérempfind-
liche Einsatzbereiche kann eine geschirmte Leitung an der Schirmfeder aufgelegt werden. Die Schirmfeder ist (iber das
Schutzblech elektrisch mit der Erdungsklemme verbunden. Der Schirm vom freien Leitungsende muss ebenfalls leitend
mit der Maschinenmasse verbunden werden.

» Bei Verwendung einer beidseitig aufgelegten geschirmten Leitung, muss sichergestellt sein, dass nach EN 620079-14
beide Seiten an ein gemeinsames Erdungs- (und Potentialausgleichs-) System angeschlossen werden. Gegebenenfalls
muss eine Potentialausgleichsleitung verlegt werden.
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Beachten Sie folgende Anforderungen an die Anschlussleitungen:

Tabelle 3:  Spannungsabfall in Abhangigkeit von Schaltstrom und Leitungslange (Beispiele)

Schaltstrom Leitungslange "I" Spannungsabfall max. Spannungsabfall max. Spannungsabfall

[mAl [m] Ausgang [V] Leitung [V] gesamt [V]

6 1-100 1,4 0,1 1,5
(Sicherheitssteuerung mit

getakteten Signalen) 101 - 300 1,4 0,4 1,8
1-15 1,5 0,2 1,7
50 16-50 1,5 05 2,0
(Sicherheitsrelais) 51-100 15 1,0 2,5
101 - 300 1,5 3,0 4,5
1-15 1,7 0,4 2,1
100 16-50 1,7 1,0 2,7
(z. B. Kleinschiitz) 51-100 1,7 2,0 3,7
101 - 300 1,7 6,0 7,7

10.4. Steckerbelegung Sicherheitsschalter CES-A-C5H-EX

1 » 0V 5 » 0OUT

2 » +UB 6 » +LA

3 » LA 7 » -1AB

4 » LB 8 » +LB
8

Ansicht auf Steckseite des Gerates

Der Schirm der Anschlussleitung ist iiber die
Randelmutter des M12-Steckverbinders mit der
Schirmfeder des Gerates intern verbunden.

Bild 1: Steckerbelegung Sicherheitsschalter CES-A-C5H-EX
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10.5. Korrekter Anschluss

A WARNUNG

Im Fehlerfall, Verlust der Sicherheitsfunktion durch falschen Anschluss.

» Zur Gewahrleistung der Sicherheit miissen immer beide Sicherheitsausgange (LA und LB) ausge-
wertet werden.

» Zum Erreichen der Kategorie 3/4 nach EN ISO 13849-1 ist eine Uberwachung der nachgeschalte-
ten Schitze erforderlich.
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Beriihrungsloser Sicherheitsschalter CES-A-C5H-EX

EUCHNER

10.6. Anschlussbeispiel

@ Wichtig!
» Zum Erreichen der Kategorie 4 nach EN 1SO 13849-1 ist eine Uberwachung der nachgeschalteten

Schutze erforderlich (hier nicht abgebildet).
» Das Beispiel zeigt nur einen Ausschnitt, der fiir den Anschluss des CES-Systems relevant ist. Das

dargestellte Beispiel stellt keine vollstandige Systemplanung dar. Der Anwender tragt die Verant-
wortung flr die sichere Einbindung in das Gesamtsystem. Detaillierte Anwendungsbeispiele finden
Sie unter www.euchner.de. Geben Sie dazu einfach die Bestellnummer lhres Schalters in die Suche
ein. Unter ,Downloads” finden Sie alle verfiigharen Anschlussbeispiele fiir das Gerat.

+24V DC
o

F1(]]

+24V DC
o

]

Safety - PLC with static /
dynamic signals Al 6 3 5
_ +LA +LB [¥u | Read head
—% 01 Pulsed output o
5 02 Pulsed output o ‘ y
=
o
% |1 Input o D
LA LB -LAB| OV YOUT!
12 Input o 3 4 7 %1 °5 |
GND GND
Bild 2: Anschlussbeispiel CES-A-CHH-EX
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11. Inbetriebnahme
11.1. LED-Anzeigen

LED Farbe Zustand Bedeutung
N/ )
leuchtet —/?\— Normalbetrieb
STATE griin .
blinkt _. - Lernvorgang
| (weitere Signalfunktion siehe Kapitel 12. Systemzustandstabelle auf Seite 21)
Nl are
gelb leuchtet —/?\— Giiltiger Betatiger erkannt

OUT/ERROR - Interner Fehler Elektronik

\ i
rot leuchtet —/0— - Ungiiltiger Lernvorgang
(weitere Signalfunktion siehe Kapitel 12. Systemzustandstabelle auf Seite 21)

11.2. Lernfunktion fiir Betatiger (nur bei Unicode-Auswertung)

Bevor das System eine Funktionseinheit bildet, muss der Betatiger in einer Lernfunktion dem Auswertegerat zugeordnet
werden.

Wahrend des Lernvorgangs sind die Sicherheitsausgange geoffnet und der Tir-Meldeausgang auf LOW. Das System befindet
sich im sicheren Zustand.

@ Wichtig!

» Wahrend des Lernvorgangs missen folgende Bedingungen erfiillt sein:

- Kein Zustandswechsel, z. B. Offnen einer Schutztir.
- Die Versorgungsspannung darf nicht abgeschaltet werden.

» Falls diese Bedingungen nicht erflillt sind, geht das Auswertegerat in den sicheren Fehlerzustand
(LED ERROR leuchtet) und signalisiert diesen Bedienungsfehler mit der STATE-LED.

» Die Anzahl der Lernvorgange an einem Auswertegerat ist auf maximal 8 begrenzt.

» Das Auswertegerat kann nur mit dem jeweils zuletzt gelernten Betatiger betrieben werden

» Ein nicht erlernter Betatiger wird vom betreffenden Lesekopf nicht erkannt.

» Beim Einschalten (Anlegen der Betriebsspannung) des Auswertegerates signalisiert die STATE LED
die Anzahl der noch moglichen Lernvorgange (siehe Systemzustandstabelle)

» Auch nach dem 8. Lernvorgang oder beim Anlegen eines "alten" Betatigers an den Lesekopf geht
das System automatisch in den Lernmodus uber. In beiden Fallen wird ein Lernvorgang mit der
Dauer von 60 Sekunden eingeleitet, der letzte Betatigercode bleibt jedoch im Speicher aktiv (siehe
Systemzustandstabelle), es wird kein neuer Code gelernt.

11.2.1. Ersten Betatiger Lernen (Auslieferungszustand)

Zum Ausldsen des ersten Lernvorganges miissen durch den Anwender folgende Vorgange in der vorgegebenen Reihenfolge
durchgefiihrt werden:

1. Lernvorgang starten
- Betriebsspannung einschalten (STATE-LED blinkt mit ca. 4 Hz)
- Zu Uberwachende Tiir schlieBen (der Betatiger muss sich im Ansprechbereich des Lesekopfs befinden)
- Lernvorgang beginnt (STATE-LED blinkt mit ca. 1 Hz)
- Quittierung des Lernvorgangs abwarten (STATE-LED erlischt nach ca. 60 Sekunden)

2. Lernvorgang beenden
- Betriebsspannung fiir mindestens 3 Sekunden unterbrechen (Code des gelernten Betatigers wird aktiviert)
3. Schutzeinrichtung auf Wirksamkeit tiberpriifen
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11.2.2. Einen neuen Betéatiger lernen

Es konnen maximal 8 Lernvorgange ausgefiihrt werden. Die Anzahl der bereits erfolgten Lernvorgange wird nach jedem
Anlegen der Versorgungsspannung iber die Blinkfolge der STATE-LED signalisiert (siehe 12. Systemzustandstabelle auf
Seite 21, Bereich Statusanzeige).

Defekte Betatiger konnen ausgetauscht werden. Danach muss ein kompletter Lernvorgang gemalB diesem Abschnitt durch-
gefiihrt werden.

Zum Auslosen eines weiteren Lernvorganges miissen durch den Anwender folgende Vorgange in der vorgegebenen Reihen-
folge durchgefiihrt werden:

1. Lernvorgang starten
- Betriebsspannung einschalten
- Zu uiberwachende Tir schlieBen (der neue Betatiger muss sich im Ansprechbereich des Lesekopfs befinden)
- Lernvorgang beginnt (STATE-LED blinkt mit ca. 1 Hz)
- Quittierung des Lernvorgangs abwarten (STATE-LED erlischt nach ca. 60 Sekunden)

2. Lernvorgang beenden
- Betriebsspannung fiir mindestens 3 Sekunden unterbrechen (Code des neu gelernten Betéatigers wird aktiviert)

Der neu gelernte Betatiger ist gespeichert und der alte Betatiger ist deaktiviert.
3. Schutzeinrichtung auf Wirksamkeit tberpriifen

11.3. Funktionskontrolle

Nach der Installation und jedem Fehler muss eine vollstandige Kontrolle der Sicherheitsfunktion durchgefiihrt werden. Gehen
Sie dabei folgendermaBen vor:

A WARNUNG

Todliche Verletzung durch Fehler bei der Installation und Funktionskontrolle.
» Stellen Sie vor der Funktionskontrolle sicher, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich befinden.
» Beachten Sie die geltenden Vorschriften zur Unfallverhiitung.

1. Betriebsspannung einschalten.
- Der Sicherheitsschalter fiihrt einen Selbsttest aus.
Die griine LED STATE blinkt bis zu 3 mal.
Danach leuchtet die LED STATE permanent.
Die LEDs OUT und ERROR leuchten nicht.

2. Alle Schutzeinrichtungen schlieBen.
- Die Maschine darf nicht selbststandig anlaufen.
- Die griine LED STATE und die gelbe LED OUT leuchten permanent.

3. Betrieb in der Steuerung freigeben.

4. Schutzeinrichtung 6ffnen.
- Die Maschine muss abschalten und darf sich nicht starten lassen, solange die Schutzeinrichtung geoffnet ist.
- Die griine LED STATE leuchtet permanent, die LEDs OUT und ERROR leuchten nicht.

Wiederholen Sie die Schritte 2 ... 4 fiir jede Schutzeinrichtung einzeln.
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12. Systemzustandstabelle

SPS LED-Anzeige
Ausgang Ausgang
&
5 E 3 %
Betriebsart a 2 _ % | £ | Zustand
© () = o o
w8 =/ = =) o
55 %9 s ) g | E
5| .8 < 3 = =) >
mi-| & 7 =) o
| |
zu ein 1 —>?<— —>?<— O | Normalbetrieb, Tiir geschlossen
Normalbetrieb |
auf aus 0 —>?<— [e] O | Normalbetrieb, Tiir offen
auf | aus 0 0 4 Hz e} O | Erste Inbetriebnahme nach Auslieferung, bereit fiir ersten Lernvorgang
zu | aus 0 0 1 Hz [e) O | Lernvorgan
Lernvorgang (60 s) gang
(nur unicode) o N :
Positiv-Quittung fiir erfolgreichem Lernvorgang
2u aus 0 o o o Um den gelernten Code des Betatigers im Auswertegerat zu aktivieren, muss
die Betriebsspannung am Auswertegerat anschlieBend fiir min. 3 Sekunden
abgeschaltet werden.
| : .
X aus 0 8- 3x o+ >T<— e} O | Anzeige nach 1. bis 5. Lernvorgang
| ) .
Statusanzeige X aus 0 O 2X o+ —>I<— e} O | Anzeige der noch erlaubten Lernvorgénge nach dem 6. Lernvorgang
(nur unicode) '
“ohe | .
X aus 0 -1{9:\- 1x + —>7<— (e} O | Anzeige der noch erlaubten Lernvorgange nach dem 7. Lernvorgang
X aus 0 o o O | Gerat kann keinen weiteren Lernvorgang mehr durchfiihren
NP Gerateinterner Bauteile-Ausfall oder
Fehleranzeige X aus 0 o O | 0L | unzulassig hohe externe Storeinfliisse (EMV) oder Kurzschluss/Fremdspan-
! nung am Sicherheitsausgang LA/LB
S 1x N .
zu aus 0 0 N o —/?\— Unerlaubter 9. Lernvorgang (nur unicode)
Bedienungsfehler 2x N . api .
(nur unicode) zu aus 0 0 o /?\ Unerlaubter Lernvorgang eines alten Betatigers (nur unicode)
2 aus 0 et 3x o |z Negativ-Quittung fiir Lernvorgang. Betétiger wurde kiirzer als 60 s vor den
S 71N | Lesekopf gehalten
N 0 Volt oder nicht beschaltet
1 24 \olt
0 0 Volt
o LED leuchtet nicht
|
S LED leuchtet
Zeichenerkldrung .
-20--15Hz (8's) LED blinkt fiir 8 Sekunden mit 15 Hz
D | ' . )
',':9{' 3x + —>?<— LED blinkt dreimal, danach leuchtet die LED dauernd
0 3x LED blinkt dreimal, danach Wiederholung
X Zustand beliebig

Nach Beseitigung der Ursache lassen sich Fehler in der Regel durch Offnen und SchlieBen der Schutzeinrichtung zuriicksetzen.
Sollte der Fehler danach immer noch angezeigt werden, trennen Sie kurzzeitig die Spannungsversorgung. Wenn der Fehler

nach dem Neustart nicht zuriickgesetzt werden konnte, setzen Sie sich mit dem Hersteller in Verbindung.

®

Wichtig!

Wenn Sie den angezeigten Geratestatus nicht in der Systemzustandstabelle finden, deutet dies auf
einen internen Geratefehler hin. In diesem Fall sollten Sie sich mit dem Hersteller in Verbindung setzen.

2110182-11-08/20 (Originalbetriebsanleitung)
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13. Technische Daten

@ HINWEIS

Liegt dem Produkt ein Datenblatt bei, gelten die Angaben des Datenblatts.

13.1. Sicherheitsschalter CES-A-C5H-EX

» Lesekopf und Auswertegerat im Normalgehause integriert
» Halbleiterausgang

» M12-Steckverbinder

ATEX-Kennzeichnung

Il 3G Ex ic ec lIB T5 Gc X
Il 3D Ex ic tc lIC T90°C Dc X

MaBzeichnung
57,5
16 aktive Flache aktive Flache
40 40

L

/
gl
& %{ﬁ

40
455

R
1 g
A o)
o 0
; ;E S =
LED GN § -
LED RD/YE =
il o ——@] o | @
Pa
2
Schutzblech 0| M12x1
| W0
~| o
o
dll 1K
©)
Erdungsklemme
Zur Vermeidung von elektrostatischer 30201
Aufladung das Schutzblech tiber Kabel 46
erden. Kabelquerschnitt 4 ... 6 mm?
Schaltverhalten
» 2 Sicherheitsausgange geschlossen Schutzeinrichtung
(Ha|b|e|teraU5gange) (Betatiger erkannt) (Betatiger nicht im

Ansprechbereich)

» 1 Tlrmeldeausgang
(Halbleiterausgang,
kein Sicherheitsausgang)

Lesekopf Betatiger Lesekopf

+LB—/°—LB

ouT 24V—" —OUT
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13.1.1. Technische Daten Sicherheitsschalter CES-A-C5H-EX

Parameter ) Wert Einheit
min. typ. max.

Gehausewerkstoff PBT VO GF30
Abmessungen entsprechend EN 60947-5-2 mm
Masse 0,4 kg
Umgebungstemperatur bei Ug = DC 24 V 20 - +50 °C
Schutzart IP65/1P67
Verschmutzungsgrad 3
Bemessungsisolationsspannung Uj 3001 \
BemessungsstoBspannungsfestigkeit Uimp 1,5 kV
Bedingter Bemessungskurzschlussstrom - 100 A
Widerstandsfestigkeit gegen Vibrationen entsprechend EN 60947-5-2
Einbaulage beliebig
Anschlussart M12-Steckverbinder, 8-polig, Schirm kann aufgelegt werden
Betriebsspannung DC (geregelt, Restwelligkeit < 5 %) 21 24 27 VDC
Fiir die Zulassung nach UL gilt Betrieb nur mit UL-Class 2 Spannungsversorgung oder gleichwertigen MaBnahmen
Stromaufnahme 80 mA
Schaltlast nach UL max. DC 24V, Class 2
Absicherung extern (Betriebsspannung) 0,25 - 8 A
Spannungsversorgung fir Last U(+LA)/U(+LB) 18 27 VDC
Sicherheitsausgénge (LA/LB, 2 Halbleiterausgénge, p-schal-
tend, kurzschlusssicher, galvanisch entkoppelt)
- Ausgangsspannung U(LA/U(LB) 2

HIGH  U(LA) U(+LA)- 1,5 U(+LA)

HIGH  U(LB) U+LB)-1,5 U(+LB) vV DC

LOW  ULA)/ULB) 0 1
Schaltstrom je Sicherheitsausgang 1 - 100 mA
Absicherung extern (U(+LA)/U(+LB), Sicherheitskreis 100 mA mitteltrage
Gebrauchskategorie nach EN 60947-5-2 DC-13 24V 100 mA
Meldeausgang (OUT, Halbleiterausgang, p-schaltend, kurz-
schlusssicher)
- Ausgangsspannung 0,8 x Ug Ug VDC
- Belastbarkeit - 20 mA
Risikozeit 3) 180 ms
Diskrepanzzeit 120 ms
Bereitschaftsverzogerung 4 - 3 S
Verweildauer 5 0,5 - S
Schaltfrequenz - - 1 Hz
Wiederholgenauigkeit R nach EN IEC 60947-5-3 <10 %
Montageabstand zwischen 2 Lesekdpfen oder 2 Betatigern 80 - mm
EMV-Schutzanforderungen gemaB EN 60947-5-3
LED-Anzeigen STATE LED griin: Normalbetrieb

blinkend: Lernvorgang
OUT/ERROR  LED gelb: Betatiger erkannt
OUT/ERROR  LED rot: - EMV-Stérung
- Interner Fehler Elektronik
- Ungilltiger Lernvorgang

Zuverlassigkeitswerte nach EN ISO 13849-1
Kategorie 4
Performance Level (PL) PL e
PFHp 3,7x109/h
Diagnosedeckungsgrad DC 99 %
MTTFp 644 Jahre
Gebrauchsdauer 20 Jahre

1)  Bis 75V durch BG geprift.

2)  Werte bei einem Schaltstrom von 50 mA ohne Beriicksichtigung der Leitungslénge.
3)  Maximale Abschaltverzogerung der Sicherheitsausgange nach Entfernen des Betatigers.
4)  Nach Einschalten der Betriebsspannung sind wahrend der Bereitschaftsverzogerung die Halbleiterausgénge ausgeschaltet und die Meldeausgange auf LOW-Potential

5)  Die Verweildauer eines Betatigers inner- und auBerhalb des Ansprechbereiches muss mindestens 0,5 s betragen, um eine sichere Erkennung interner Fehler im Auswertegerat (Selbstiiberwachung)

zu gewahrleisten.

2110182-11-08/20 (Originalbetriebsanleitung)
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13.1.2. Typische Systemzeiten

Die genauen Werte entnehmen Sie den technischen Daten.

Bereitschaftsverzogerung: Nach dem Einschalten flihrt das Gerat einen Selbsttest durch. Erst nach dieser Zeit ist das
System einsatzbereit.

Einschaltzeit Sicherheitsausgange: Die max. Reaktionszeit t,, ist die Zeit, vom Zeitpunkt an dem der Betéatiger im An-
sprechbereich ist, bis zum Einschalten der Sicherheitsausgange. Diese Zeit entspricht der Risikozeit.

Risikozeit nach EN 60947-5-3: Verlasst ein Betatiger den Ansprechbereich, werden die Sicherheitsausgange (LA und LB)
spatestens nach der Risikozeit abgeschaltet.

Diskrepanzzeit: Die Sicherheitsausgange (LA und LB) schalten leicht zeitversetzt. Sie haben spatestens nach der Diskre-
panzzeit den gleichen Signalzustand.
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13.2. Betatiger CES-A-BPA-EX
» Quaderformige Bauform 40 x 40 mm

ATEX-Kennzeichnung

I 3G Ex ic lIC T6 Gc
Il 3D Ex ic lIC T85°C Dc X

MaBzeichnung CES-A-BPA-EX

0 10
040-0,25
N 4
[Te]
S
A [ CESABPAEX R
N 1
g
o
o
=]
aktive Flache
aktive Flache
2 Sicherheitsschrauben M4 x 14
im Lieferumfang enthalten
13.2.1. Technische Daten
Wert L
Parameter . Einheit
min. typ. max
Gehausewerkstoff Kunststoff (PBT)
Abmessungen 40x40x 10 mm
Masse 0,025 kg
Umgebungstemperatur 25 - +70 °C
Schutzart IP65/IP67/IP69K
Einbaulage aktive Flache gegeniiber Lesekopf
Spannungsversorgung induktiv Uber Lesekopf
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13.2.2. Typischer Ansprechbereich
Nur in Verbindung mit Betatiger CES-A-BPA-EX bei nichtblndiger Montage.

Um nicht in den Ansprechbereich der Nebenkeulen zu gelangen, muss bei seitlicher Anfahrrichtung von Betatiger und Lesekopf
ein Mindestabstand von s = 6 mm eingehalten werden.

13.2.3. Ansprechbereich bei Mittenversatz m =0 1)

Wert

Parameter . Einheit
min. typ. max.
Einschaltabstand - 221
Gesicherter Schaltabstand S,, 15
mm

Schalthysterese 1 2
Gesicherter Ausschaltabstand S,, - - 58

1) bei nichtbiindiger Montage auf Aluminium, bei metallfreier Umgebung erhoht sich der typische Schaltabstand auf 30 mm.
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13.3. Betdtiger CES-A-BBA-EX

» Quaderformige Bauform 42 x 25 mm

ATEX-Kennzeichnung

@ Il 3G Ex ic IIC T6 Gc

Il 3D Ex ic llIC T85°C Dc X

MaBzeichnung CES-A-BBA-EX

42 12

24,5
28

! CESAB ‘BA-EX !

EUCHNER (D) ;

i NN

32 #0,1 aktive Flache 4,6 aktive Flache

2 Sicherheitsschrauben M4 x 14
im Lieferumfang enthalten

25

13.3.1. Technische Daten

Wert

Parameter . Einheit
min. typ. max

Gehausewerkstoff Kunststoff (PPS)

Abmessungen 42x25x12 mm

Masse 0,02 kg

Umgebungstemperatur 25 - +70 °C

Schutzart IP65/IP67/IP69K

Einbaulage aktive Flache gegeniiber Lesekopf

Spannungsversorgung induktiv Uber Lesekopf
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13.3.2. Typischer Ansprechbereich
Nur in Verbindung mit Betatiger CES-A-BBA-EX.

lUm nicht in den Ansprechbereich der Nebenkeulen zu gelangen, muss bei seitlicher Anfahrrichtung von Betatiger und Sicherheitsschal{
ter ein Mindestabstand von s = 4 mm eingehalten werden.

13.3.3. Ansprechbereich bei Mittenversatz m = 0 1)

Wert

Parameter . Einheit
min. typ. max.

Gesicherter Schaltabstand S, 18

Einschaltabstand - 20 mm

Schalthysterese 2 3

Gesicherter Ausschaltabstand S,, - - 40

1) Die Werte gelten fiir nichtbiindige Montage des Betatigers.
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14. Bestellinformationen und Zubehor

@ Tipp!
Geeignetes Zubehor, wie z. B. Leitungen oder Montagematerial, finden Sie unter www.euchner.de.
Geben Sie dazu die Bestellnummer lhres Artikels in die Suche ein und 6ffnen Sie die Artikelansicht.

Unter ,Zubehor” finden Sie Zubehorteile, die mit dem Artikel kombiniert werden konnen.

15. Kontrolle und Wartung

A WARNUNG

Verlust der Sicherheitsfunktion und Explosionsgefahr durch Schaden am Gerét.
» Bei Beschadigung muss das komplette Gerat ausgetauscht werden.

» Es diirfen nur Teile getauscht werden, die als Zubehor oder Ersatzteil bei EUCHNER bestellt wer-
den konnen.

A WARNUNG

Explosionsgefahr durch elektrostatische Aufladung.
» Bei Reinigungsarbeiten immer ein feuchtes Tuch oder ein spezielles Antistatiktuch verwenden.
» Das Gerat darf keinen stark ladungserzeugenden Prozessen ausgesetzt werden-

Um eine einwandfreie und dauerhafte Funktion zu gewahrleisten, sind regelméaBig folgende Kontrollen erforderlich:
» Priifen der Schaltfunktion (siehe Kapitel 11.3. Funktionskontrolle auf Seite 20)

» Priifen der sicheren Befestigung der Gerate und der Anschliisse

» Priifen auf Verschmutzungen

Wartungsarbeiten sind nicht erforderlich. Reparaturen am Gerat diirfen nur durch den Hersteller erfolgen.

@ HINWEIS

Das Baujahr ist auf dem Typschild in der unteren rechten Ecke ersichtlich.

16. Service
Wenden Sie sich im Servicefall an:

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraBe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Servicetelefon:

+49 711 7597500

E-Mail:

support@euchner.de

Internet:

www.euchner.de
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17. Konformitatserklarung

(€ EUCHNER

More than safety.

EU-Konformitétserklarung Original DE 2
EU declaration of conformity Translation EN €
Déclaration UE de conformité Traduction FR &
Dichiarazione di conformita UE Traduzione IT &
Declaracion UE de conformidad Traducciéon ES &

o~

Die nachfolgend aufgefiihrten Produkte sind konform mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien (falls zutreffend):
The beneath listed products are in conformity with the requirements of the following directives (if applicable):

Les produits mentionnés ci-dessous sont conformes aux exigences imposées par les directives suivantes (si valable)

| prodotti sotto elencati sono conformi alle direttive sotto riportate (dove applicabili):

Los productos listados a continuacion son conforme a los requisitos de las siguientes directivas (si fueran aplicables):

I Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Machinery directive 2006/42/EC
Directive Machines 2006/42/CE
Direttiva Macchine 2006/42/CE
Directiva de maquinas 2006/42/CE

iz Funkanlagen-Richtlinie (RED) 2014/53/EU
Radio equipment directive 2014/53/EU
Directive équipement radioélectrique 2014/53/VUE
Direttiva apparecchiatura radio 2014/53/UE
Directiva equipo radioeléctrico 2014/53/UE

1 Explosionsschutzrichtlinie (ATEX) 2014/34/EV
Explosion proof directive (ATEX) 2014/34/EU
Directive de protection contre des explosions (ATEX)  2014/34/UE
Direttiva ATEX per apparecchi antideflagranti 2014/34/VE
Directiva para atmoésferas explosivas (ATEX) 2014/34/UE

V2 RoHS Richtlinie 2011/65/EU
RoHS directive 2011/65/EU
Directive de RoHS 2011/65/VE
Direttiva RoHS 2011/65/VE
Directiva RoHS 2011/65/UE

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und EMV Richtlinie 2014/30/EU werden gemaR Artikel 3.1 der Funkanlagen-
Richtlinie eingehalten.

The safety objectives of the Low-voltage directive 2014/35/EU and EMC Directive 2014/30/EU comply with article 3.1 of the Radio equipment
directive.

Les objectifs de sécurité de la Directive basse tension 2014/35/UE et Directive de CEM 2014/30/EU sont conformes & I'article 3.1 de la
Directive équipement radioélectrique.

Gli obiettivi di sicurezza della Direttiva bassa tensione 2014/35/UFE e Direttiva CEM 2014/30/UE sono conformi a quanto riportato nell articolo
3.1 della Direttiva apparecchiatura radio.

Los objetivos de seguridad de la Directiva de bajo voltaje 2014/35/UE y Directiva CEM 2014/30/UE cumplen con el articulo 3.1 de la Directiva
equipo radioeléctrico.

EN 50364:2010
EN 300 330 V2.1.1

Folgende Normen sind angewandt: a: EN 60947-5-3:2013
Following standards are used: ax:  EN 60947-5-3:1999+A1:2005
Les normes suivantes sont appliquées: b: EN 1SO 14119:2013
Vengono applicate le seguenti norme: c: EN ISO 13849-1: 2015
Se utilizan los siguientes estandares: d: EN 60079-0:2012/A11:2013 (ATEX)
e EN 60079-11:2012 (ATEX)
f: EN 60079-7:2015 (ATEX)
g: EN 60079-31:2014 (ATEX)
h: EN 50581:2012 (RoHS)
i
i
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Betriebsanleitung
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EUCHNER

€ EUCHNER

More than safety.

Bezeichnung der Bauteile Type Richtlinie Normen Zertifikats-Nr.
Description of components Type Directives Standards No. of certificate
Description des composants Type Directive Normes Numéro du certificat
Descrizione dei componenti Tipo Direttiva Norme Numero del certificato
Descripcién de componentes Typo Directivas Estandares Namero del certificado
Schalter CES-A-C5E-01
Switches CES-A-C5H-01 -
Interrupteur CES-A-C5H-01-C2113 LIV abchi] ET 15040
Interruttore CES-A-W5H-01
Interruptores CES-A-C5H-01-EX LIV a,b,cdefghij ET 15040
Betatiger CES-A-BBA
Actuator CES-A-BCA .
Actionneur CES-A-BDA-20 bV ab.ehij ET 15040
Azionatore CES-A-BPA
Actuador CES-A-BBA-EX } .

CES-A-BPA-EX LI IR, IV a,b,c dehij ET 15040

NB 0340
DGUV Test Priif- und Zertifizierungsstelle Fachausschuss Elektrotechnik
Gustav-Heinemann-Ufer 130

Benannte Stelle
Notified Body
Organisme notifié

Sede indicata 50968 Koin

Entidad citada Germany

Bezeichnung der Bauteile Type Richtlinie Normen Priifbericht

Description of components Type Directives Standards Test report

Description des composants Type Directive Normes Rapport du test
Descrizione dei componenti Tipo Direttiva Norma Rapporto di prova
Descripcion de componentes Typo Directivas Estandares Informe de prueba
Sicherheitsschalter

Safety Switches

Interrupteurs de sécurité CES-A-S5H-01 [T ax, b, ¢, h,i,j Euchner QS PB 36/2006
Finecorsa di sicurezza

Interruptores de seguridad

Betatiger

Actuator CES-A-NBA...

Actionneur CES-A-SBA... LIV ax, b, ¢, h,i,j Euchner QS PB 36/2006
Azionatore

Actuador

EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstrae 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung tragt der Hersteller:
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante:
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

Metee 7))

Leinfelden, Oktober 2018 i.A. Dipl.-Ing. (FH) Duc Binh Nguyen

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraRe 16

Germany

70771 Leinfelden-Echterdingen

Leiter Elektronik-Entwicklung

Manager Electronic Developmqnt
Responsable Développement Electronique
Direttore Sviluppo Eletironica

Director de desarrollo electrénico
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Dokumentationsbevoliméchtigter
Documentation manager
Responsable documentation
Responsabilita della documentazione
Agente documenta
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